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Interruptor diferencial 16 - 63A
Interrupteur différentiel sectionneur

16 - 63A

Jordfelsbrytare 16 - 63A

ATENCAO: instalagdo por pessoal qualificado.
ATTENTION: a installer uniquement par un personnel

qualifié.

OBSERVERA: far endast installeras av behorig
elinstallatér.

Fusiveis ou disjuntores
Fusibles ou disjoncteur
Sékring eller dvargbrytare

Interruptor diferencial 16 - 63A

Interrupteur différentiel 16 - 63A

Jordfelsbrytare 16 - 63A

Indicacao positiva do contacto
Indicateur de position de contacts
Positiv kontaktindikation

14 mm max.
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Tampa de bornes selavel
Cache-bornes plombables
Plomberbara anslutningslock
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16 - 63A CZNO005

41
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Ligacéo eléctrica para F + N e para 3 F
Raccordement électrique en Ph/N ou tripolaire
Anslutning av 3 faser utan nolla eller 1- fas
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Forbidden for 30 mA

TEST: teste frequente, o interruptor diferencial deve abrir.
TEST et visualisation défaut différentiel: lors de I’action sur le bouton test,

I'interrupteur différentiel doit déclencher.

TEST: testas regelbundet, jordfelsbrytaren méaste I6sa ut.
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Garantia Garantie &Y Garanti

24 meses contra defeitos dos materiais ou de fabrico, 24 mois contre tous vices de matiéres ou de 24 maneders garanti fra fakturadato. Garantien gjelder
a partir da data de producao. No caso de avaria, fabrication, a partir de leur date de production. alle fabrikasjons- og materialfeil under forutsetning
o produto deve ser enviado ao seu distribuidor En cas de défectuosité, le produit doit étre remis au av at det defekte produkt returneres til grossist eller
habitual. grossiste habituel. importer med en kort beskrivelse av feilen, samt kopi
A garantia s6 é vélida se forem respeitados todos La garantie ne joue que si la procédure de retour via av pakkseddel eller faktura.
os procedimentos de devolugao, instalador via I'installateur et le grossiste est respectée et Garantien bortfaller dersom hager’s kvalitetsko troll
distribuidor, se os nossos servigos de controlo de si, aprés expertise, notre service controle qualité ne finner at produktet er i brukbar stand, eller at det ikke
qualidade ndo detectarem mas ligagdes e/ou uma détecte pas de défaut d0 a une mise en ceuvre et/ er montert ifalge gjeldende forskrifter.
utilizacdo ndo conforme com as regras de arte. Todas ou une utilisation non conforme aux regles de I'art. )
as informagdes que expliquem o defeito deverao Les remarques éventuelles expliquant la défectuosité
acompanhar o produto. J devront accompagner le produit. y

o - Elektrisk utstyr sarbart for stov

For stovete arbeider, kontroller at tavle er

Proteccéo contra poeiras Protection contre la poussiére IP5x, eller tilfor tavle egnet tildekking.

Nous recommandons de protéger votre A
installation électrique contre la poussiére si
des travaux sont effectués a proximité et que
votre tableau n’est pas IP5x.

Caso exista trabalhos na proximidade, é
recomendado uma proteccéao adicional
contra poeiras se o Quadro eléctrico néo tiver

no minimo um indice de protecgao IP5x.

Y,

Hager Electro S.A.S., Boulevard d'Europe, B.P. 3, 67215 OBERNAI CEDEX, France - www.hager.com Hager 10.14 - OCOM 120972 - 6C5105.c




